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1. Introduccion

Enhorabuena por la compra de su sensor de posicionamiento TriNav™ GPS160. Se recomienda que este producto sea
instalado por un instalador profesional. Debera adquirir un soporte de montaje con una rosca adecuada de 1" x 14 TPI
para el GPS160.

Con la tecnologia inteligente TriNav™, el GPS160 proporcionara a los propietarios de embarcaciones un Unico sensor que
lee automaticamente los datos de los satélites GPS, GLONASS y GALILEO, seleccionando las mejores sefales de mas
de 80 satélites.

Dondequiera que esté en el mundo, ahora puede elegir entre tres sistemas satelitales, por lo que el GPS160 tiene una
mejor cobertura y precisidon de posicion. Si a esto le afiadimos la alta sensibilidad de la antena, la tasa de datos NMEA
seleccionable y la velocidad de actualizacion de la posicidén de hasta 18 Hz, tenemos un sensor de posicionamiento mucho
mejor que cualquier otro sensor anterior del mercado.

En las embarcaciones mas grandes, ahora es posible tener tres fuentes de posicion completamente separadas,
configurando un GPS160 en modo GPS, un segundo GPS160 en modo GLONASS y un tercero en modo Galileo, lo que
le proporciona una posicion con tres sistemas de posicionamiento independientes.

El GPS160 también es compatible con el SBAS (Satellite-Based Augmentation System), que es el nombre que recibe la
sefal transmitida por varios satélites geoestacionarios locales. EI SBAS permite al receptor GPS160 eliminar los errores
de posicién debidos a las condiciones ambientales y mejorar la precision hasta por debajo de 1 m. Utilizando el WAAS en
Estados Unidos y EGNOS en Europa, el GPS160 cambia automaticamente al modo SBAS cuando esta disponible.

Dotado de un modo “Legacy” dedicado que emite datos en formato NMEA 0183 V2.30 y reduce la velocidad de
actualizacion, la cantidad de decimales y la informacion sobre el estado de los satélites, el GPS160 puede configurarse
para trabajar con sistemas tanto antiguos como nuevos.

Este manual de instalacion proporciona la informacién necesaria para la instalacion y el funcionamiento
del GPS160. Por favor, tenga también a mano el manual de instalacion del pléter, el software y la aplicacion
para realizar las conexiones entre los diferentes dispositivos.

2. Antes de empezar

Antes de empezar a instalar los cables, piense detenidamente en cémo quiere conectar el GPS160 a su sistema de
navegaciéon actual. EIl GPS160 tiene una interfaz NMEAO183 (cable de 10 m), que puede conectarse directamente a
muchos sistemas, pero otras versiones del GPS160 se suministran con el siguiente material:

e Versién WiFi: Se suministra con el servidor WiFi NMEA 0183 (WLN10 Smart) y crea un punto de acceso WiFi a
bordo del barco para transmitir los datos de la antena GPS160.

e Version NMEA 2000: Se suministra con el convertidor NMEA0183 -NMEA2000 (iKonvert) para facilitar la conexion
de los cables a la red NMEA 2000.

o Versién SeaTalk1: Se suministra con un convertidor SeaTalk1-NMEA 0183 para la conexion a sistemas SeaTalk1
mas antiguos de Autohelm/Raytheon/Raymarine mas antiguos

e Versidon USB: Se entrega directamente con un cable USB de 5 m. Si necesita mas cable, elija la version NMEA
0183 y conéctelo a un adaptador NMEA 0183 a USB

Para mas informacién sobre estos y otros productos de Digital Yacht, visite https://digitalyacht.es
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3. Instalacion

Antes de comenzar la instalacion, elija una ubicacion adecuada para el receptor GPS160. La unidad es resistente al agua
y esta disefiada para su montaje en cubierta. La antena GPS160 tiene una rosca de 1" x 14 TPI, que es la misma que la
mayoria de las antenas VHF y GPS. Existe una gran variedad de soportes para este tipo de rosca, consulte a su distribuidor
o tienda de electronica marina local para mas informacion.

La base de la antena, con su rosca de 1" x 14 TPI, también puede retirarse desatornillando los tres tornillos hexagonales
con una llave Allen adecuada, lo que permite instalar el GPS160 en una superficie horizontal plana. Para una instalacion
en plano, se debe instalar un corddn de silicona alrededor de la antena para evitar la acumulacién de agua estancada
debajo de la misma.

Dimensiones :

75mm M3 Hex Bolts x3

@74

%
\
34,9

82.5mm

25 max.

1" x 14TPI threaded mount

El GPS160 se suministra con 10 m de cable, que debe pasarse a través de la embarcacion hasta un lugar interno y seco
adecuado donde pueda conectarse al sistema de alimentaciéon de la embarcacién y al equipo con el que se conectara la
antena. El cable puede acortarse, ampliarse o empalmarse sin dificultad.

El GPS160 debe conectarse a la fuente de alimentacion del barco con un fusible de 1 amperio. La unidad requiere una
tensioén de alimentacién de 9,6V a 28,8V.

El GPS160 dispone de una serie de modos de funcionamiento que se pueden configurar ajustando los cuatro
interruptores DIP del interior de la unidad. La seccién 4 de este manual explica cémo seleccionar los diferentes modos.
Por defecto, el GPS160 emite las siguientes frases:

-  GLL, GGA, RMC, VLW, VTG y ZDA una vez por segundo a 4800 baudios (Modo TriNav™)
Este modo por defecto es adecuado para la mayoria de las aplicaciones vy utiliza todos los satélites disponibles en las

constelaciones GPS, GLONASS y GALILEO. En la siguiente pagina encontrara detalles del cableado del GPS160 y una
serie de diagramas de conexién que muestran cémo interconectar la antena con otros equipos de navegacion.

Manual de instalacion del GPS160 V1.00
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Cable de alimentacién y datos del GPS160 — colores de los cables:

Color Funcién principal Funcidén alternativa
Rojo Alimentacion + (12v o
24v)
Negro Alimentacién — (0v)
Amarillo Salida NMEA +
Verde Salida NMEA —
Blanco Interruptor hombre al Entrada NMEA +
agua MOB
Azul Entrada NMEA - Salida 1PPS
Boat's DC Supply
VERSION NMEA 0183 +12v
EQUIPMENT WITH TWO WIRE o PS 160 Cab
NMEA 0183 INPUT e
En caso de una conexién a una entrada E? - &
NMEA de dos cables (como Raymarine), S
conecte el cable amarillo del GPS160 a NMEA 0183 | NMEAA () Yellow
la entrada NMEA + y el cable verde (4800 sruD) | NMEABC) GPS 160 NMEA Output A
a la entrada NMEA -. -

Boat's DC Supply

En caso de una conexion a una +12v
entrada NMEA de un solo cable Py
(como un Garmin), conecte el cable EQUIPMENT WITH ONE WIRE P 160 Cable
amarillo del GPS160 a la entrada NMEA 0183 INPUT
NMEA +. Red
Black
El cable verde no se utiliza y, al igual Ut | A Yellow
(4800 BAUD) GPS 160 NMEA Output

que el resto de los cables no e— Green
utilizados, su conductor expuesto Trim ana

debe ser retirado para que no pueda fsolate
cortocircuitar otros cables.

VERSION USB

El modelo GPS160USB esta disponible para la conexién directa a un ordenador Windows/Mac/LINUX, pero el cable USB
tiene un maximo de 5 m y no se puede ampliar. Para aquellos que necesiten mas cable, les recomendamos que elijan la
version NMEA 0183 del GPS160 y lo conecten a nuestro cable adaptador USB NMEA 0183 para obtener un cable de
mas de 10 m.

Boat's DC Supply

+12v

-Ov
GPS 160 Cable

NMEA to USB — Re

Adaptor Cable Black
YELLOW +

) Yellow
Mmm ~ ... GPS 160 NMEA Output

Manual de instalacion del GPS160 V1.00
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VERSION WIFI

El GPS160 también puede utilizarse para enviar datos GPS a un iPad/iPhone, dispositivo Android o a un PC utilizando

nuestro servidor NMEA0183-WiFi WLN10 Smart. EI GPS160 debe conectarse al WLN10SM como se muestra en el
siguiente esquema:

TR
(’ £ TriNav
Boat's DC Supply J
-r_\_ >
+12v . .
a

RED RED

'DIGITAL YACHT WLN10SM

DIGITAL YACHT
POWER/DATA CABLE

GPS160 CABLE

BLACK

YELLOW TN+
<
<

YELLOW OUT+

0 ) O O

GREEN IN- GREEN OUT-
<

VERSION SEATALK 1

Muchos de nuestros sensores GPS se venden para sustituir a los sensores GPS defectuosos Raystar 112, 120y 125 de
Raymarine, que utilizaban la interfaz SeaTalk™ de Raymarine. En la mayoria de las situaciones se puede encontrar una
entrada NMEA 0183 en el sistema Raymarine a la que conectar nuestro GPS160, pero si la Unica opcion es conectarlo a

un interfaz SeaTalk™, a continuacion se explica como conectar la versién SeaTalk1 del GPS160 suministrada con
nuestro convertidor SeaTalk1-NMEA 0183:

Boat's DC Supply
[ ¢ -
I 2. TriNav 1o
w‘__\\ 2 > v
& ST-NMEA IS0 Cable
DIGITAL YACHT TO SEATALK
GPS160 CABLE O Red NETWORK
Not Used g

NMEA 0183

ouTPUT ¢ NMEAB (-) C

GPS160 to ST-NMEA CONVERTER

Manual de instalacion del GPS160 V1.00
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VERSION NMEA2000

La mayoria de los principales fabricantes de electronica marina fabrican ahora sensores GPS con una interfaz
NMEAZ2000, pero estas antenas tienen cables de hasta maximo 6 m de longitud y los conectores NMEA 2000 no pueden
retirarse, por lo que la instalacion puede ser bastante dificil. Por este motivo, la versién NMEA 2000 del GPS160 se
suministra con un convertidor NMEA0183-NMEA2000, para que el cable pueda tener una longitud de mas de 10 m y sin
conector. El cable NMEA 0183 puede ampliarse facilmente hasta 45 m. Una vez que llegue a la "dorsal" de la red NMEA
2000, simplemente conecte el GPS160 al convertidor NMEA0183-NMEA2000 iKonvert (como se muestra a continuacion)
y los datos del GPS160 estaran inmediatamente disponibles en la red NMEA 2000.

Boat's DC Supply
.g;_' i
I & TriNav v
‘\-““- - - e -Ov
= ST-NMEA IS0 Cable
DIGITAL YACHT TO NMEA2000
GPS160 CABLE Red NETWORK
Not Used g,
Yellow _ ~ Yellow
>0 >
Green
NMEA 0183
OuUTPUT ¢ NMEAB (1) O

Instalacion de un interruptor “hombre al agua” MOB

El GPS160 cuenta con una innovadora funcién que permite instalar un botén de “hombre al agua” (MOB) que puede
hacer que el GPS160 cree un mensaje AIS MOB que la mayoria de los chartplotters modernos reconoceran y activaran
una alarma MOB.

El GPS160 envia un mensaje AIS MOB ('AIVDM - mensaje 1y 14 del sistema AIS) que incluye la latitud y la longitud en
el momento en que se pulsé el botén y un numero MMSI = 972000000.

El boton debe estar conectado al GPS160 de la siguiente manera y debe ser pulsado durante 3 segundos 0 mas para
que se envien los mensajes AlS MOB. Las frases se transmiten a la velocidad NMEA que el GPS160 tenga configurada
y se seguiran enviando cada 60 segundos hasta que el GPS160 se encienda.

Si se utiliza con un iKonvert, los mensajes AIS MOB se convierten en NMEA 2000, pero el iKonvert debe estar
configurado en un modo que admita la frase VDM (el iKonvert debe estar configurado para emitir datos NMEA 0183 a
38400 baudios)

Boat's DC Supply

+12v
-Ov
GPS 160 Cable
AIS MOB COMPATIBLE MFD oy
NMEA 0183 INPUT SeG

™ T L Black

White

NMEA 0183 | MEAA(H) Yellow

INEAY NMEA B (-) GPS 160 NMEA Output

Green

(38400 BAUD) [

J
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4. Seleccion del modo de funcionamiento

El GPS160 puede utilizarse en varios modos diferentes,
disefiados para adaptarse a distintas instalaciones y
optimizar el rendimiento con sistemas mas antiguos.
Seleccionando diferentes modos, puede cambiar la
velocidad en baudios, las frases NMEA 0183
transmitidas, la velocidad de actualizacion y los satélites
utilizados para la navegacion. Las diferentes velocidades
son las siguientes:

e GPS a 4800 baudios para los sistemas
existentes

e Recepcion TriNav™ a 38400 baudios para los
nuevos chartplotters

e "Modo Turbo" a 115K baudios para los
programas de carreras

La seleccion del modo de funcionamiento del GPS se
realiza mediante cuatro interruptores DIP en el interior de
la unidad. Los cambios en los interruptores se activaran
cuando el GPS160 se encienda (off/on).

Hay un LED verde en la placa de circuito que indica si el
GPS funciona correctamente y un LED rojo que se
ilumina si hay algun problema. La imagen a la derecha
muestra la ubicacién de los LEDs y los interruptores.

Alos 2 o0 3 segundos de encender el GPS160, el LED
deberia iluminarse de la siguiente manera:

DIGITAL  oPS160
YAGHT Prce vio.

=

o °

——| T]
8o

)
®
L ®
le
|- ®
Fsz @
[ ]

w

Estado del led Descripcién

Led verde encendido Configurado a 4800 baudios

Led verde parpadea lentamente Configurado a 38400 baudios

Led verde parpadea rapidamente Configurado a 115 000 baudios (modo turbo)

Led rojo encendida DIP)

Ningun modo seleccionado (verificado los interruptores

Led rojo parpadea ocasionalmente Se ha transmitido un mensaje AIS MOB

Para acceder a los interruptores DIP es necesario abrir el GPS160. Se recomienda que esta operacion solo la realice un
instalador de electrénica marina, cualquier dafio fisico causado a la placa de circuitos no estara cubierto por la garantia.
Antes de abrir el GPS160, desconecte la alimentacion de la unidad y retire el soporte de la antena desatornillando los
tornillos hexagonales 3xM3 con una llave Allen adecuada. A continuacién, con un destornillador Torx T6, retire los tres
tornillos que sujetan la carcasa. Desmonte la caja con cuidado de no perder las juntas téricas (1 junta térica exterior grande
y 3 juntas téricas pequenas). Una vez expuesta la placa de circuito del GPS160, coloque los cuatro interruptores en las
posiciones adecuadas para el modo de funcionamiento requerido, como se muestra en la tabla de la pagina siguiente.

Para proteger los interruptores durante el proceso de produccién, se coloca un film amarillo transparente
sobre ellos. Debe retirarse cuidadosamente con unas pinzas antes de cambiar los interruptores.

Manual de instalacion del GPS160 V1.00
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Modos de funcionamiento:

SWITCHES MODE SATELLITES BAUD RATE NMEA DATA VER

[on DIP |

MMMM Tri-Nav Legacy Mode (default) GPS+GLONASS+GALILEO ~ 4800 1HZ GGA/GLL/RMC/VLW/VTG/ZDA 23
1208354

ON DIP

MMMM® Tri-Nav 6Hz Mode GPS+GLONASS+GALILEO 4800 6HZ RMC 4.1
127 3 4

ON__DIP

MMME Tri-Nav Al Satellite Info 4800 Baud GPS+GLONASS+GALILEO =~ 4800 1HZ GSA**/GSV**/RMC/ 4.1
1 2 3 4

ON DIP

MMM  Tri-Nav All Sentences 1Hz GPS+GLONASS+GALILEO 38400 1HZ DTM/GGA/GLL/GSA/GSV/RMC/VLW/VTG/ZDA 4.1
12103 4

ON DIP

MMM Tri-Nav All Sentences 6Hz GPS+GLONASS+GALILEO 38400 6HZ DTM*/GGA/GLL/GSA*/GSV*/RMC/VLW*/VTG/ZDA 4.1
1523 4

ON DIP

MMMM Tri-Nav Standard Sentences 10Hz  GPS+GLONASS+GALILEO 38400 10Hz DTM*/GGA/GLL/GSA*/GSV*/RMC/VLW*/VTG/ZDA 4.1
PR 3Ne

ON DIP

MMM GLONASS 1Hz All Sentences GLONASS 4800 1HZ DTM/GGA/GLL/GSA**/GSV**/RMC/VLW/VTG/ZDA 4.1
TR

ON DIP

MMHEH  Gps 1Hz All Sentences GPS 4800 1HZ DTM/GGA/GLL/GSA**/GSV**/RMC/VLW/VTG/ZDA 4.1
123 4

ON _pIp

MMM GALILEO 1Hz All Sentences GALILEO 4800 1HZ DTM/GGA/GLL/GSA**/GSV**/RMC/VLW/VTG/ZDA 4.1
15 203" 4

ON_ DIP

MuMM™ Tri-Nav "Professional” Mode 1Hz  GPS+GLONASS+GALILEO 38400 1Hz DTM/GBS/GNS/GRS/GSA/GST/GSV/RMC/VLW*/VTG/ZDA 4.1
1 2 3 4

ON DIP

MMM Tri-Nav "Professional” Mode 10Hz ~ GPS+GLONASS+GALILEO ~ 38400 10Hz DTM*/GBS*/GNS/GRS*/GSA*/GST*/GSV*/RMC/VLW*/VTG/ZDA 4.1
12034

ON DIP

MMM GPsonly Legacy mode GPS 4800 1HZ GGA/GLL/GSA***/GSV***/RMC/VLW/VTG/ZDA 2.3
1 2 3 4

ON DIP

HEQE Future Use

1 2 3 4

ON DIP

HEEE Future Use

|1 2 3 4]

Ol DIP

HEEE Future Use

123 4§

ON DIP

MEEME  cul “Turbo" Mode GPS+GLONASS+GALILEO 115000 18HZ DTM*/GGA/GLL/GSA*/GSV*/RMC/VLW*/VTG/ZDA 4.1
P23 Y

* These sentences output at 1HZ
** These sentences output every 4 secs
*** These sentences only include GPS satellites output every 4 secs

Después de cambiar los interruptores DIP, es necesario apagar y encender el GPS160 para que se active el nuevo modo
de funcionamiento. Compruebe que el LED verde esta encendido y que el LED rojo de error no esta encendido.
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5. Especificaciones técnicas

Recepcion

Sensibilidad

Tasa de actualizacion
Precision Posicion
Precision Velocidad
Tiempo

GPS diferencial

Tiempo primera correccion
Sistema admitido
Altitud maxima
Velocidad maxima
Temperatura min y max
Corriente maxima
Dimensiones

Peso

Protocolos

Mensajes NMEA
Alimentacion

Cable

72 canales de recepcion
GPS L1C/A, SBAS L1C/A, QZSS L1C/A, QZSS L1 SAIF,
GLONASS L10F, Galileo E1B/C
-165 dBm
1 Hz por defecto (configurable hasta 18 Hz)
<1 mcon SBAS y 3.0 - 5.0 m sin SBAS
0,05 m/sec
60 ns
SBAS (WAAS, EGNOS, MSAS, GAGAN and QZSS)
26 sec (typical)
GPS, GLONASS y GALILEO
50,000 m
500 m/s
-40°Cy +85°C
30 mA (@12Volts)
75 mm de diametro, 82,5 mm de altura (con soporte), 32 mm de altura (sin soporte)
300g
NMEA 0183 Version 2.3 0 4.1
DTM, GBS, GNS, GRS, GSA, GST, GSV, RMC, VLW, VTG et ZDA
de+9va3dv
Cable blindado blanco de 10 m (diametro de 4,5 mm)

Manual de instalacion del GPS160 V1.00
TEL +34 914 198 040 http://www.digitalyacht.es/ comercial@digitalyacht.es




